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KOPTISCHE VOKALPHONEME UND AGYPTISCHE
PLURALFORMATION

VON HELMUT SATZINGER, Wien

§ 1. ,Protokoptisch® — oder ,Paliokoptisch“ (Edgerton!) bzw. »Urkoptisch® (Schenkel?)
— ist ein theoretisches Konstrukt, das darin besteht, dafl der koptische Vokalismus in er-
schlossener urspriinglicher Qualitdt auf das agyptische Konsonantenskelett projiziert wor-
den ist: z. B. CW + zwr = ziwar > siws’3; CRTWTY + spdd-f= s pdid f; 91TOOTT + br
drtf = hrdért f> ba'dd’tsf* usw. Dabei ergeben sich bekanntlich zumeist die folgenden Sil-

benstrukturen:
(1)...vC# (HTON) (2)...% CvC# (CwTH) (3) . ... vC CvC# (coTma)

Insbesondere wenn man sich dabei nicht, wic leider vielfach iiblich, auf cinen einzigen
Dialekt beschrinke, sondern die ganze Dialektvielfalt — oder doch die wichtigsten Idiome —
einbezieht, wird das Bild leicht unscharf. Denn dann begegnen vereinzelt dort, wo ein kur-
zer Vokal zu erwarten ist, mitunter solche Vokalzeichen, die Langvokale wiederzugeben
scheinen, und umgekehrt scheinbare Zeichen fiir Kurzvokale, wo man einen Langvokal er-
wartet. Allgemein sicht man ja in € : H und O : @ Oppositionen hinsichtlich der Quantitit
(kurz : lang). Wenn wir in einigen Dialekten anstelle von H vor Laryngal mehr oder weni-
ger konsequent ein € finden, so fillt die Annahme schwer, dafl der Laryngal eine Verkiir-
zung des Vokals bewirkt hat. Hingegen erscheint die Annahme ganz natiirlich, daf hier
eine Offnung des Vokals erfolgt ist, also eine A_ndcrung seiner Qualitit. Es ist zu vermuten,
dafl ein M€ (Qualitativ von MOY?2 ,fiillen’) fiir eine Aussprache [me:h] steht und nicht fiir
[meh]. Ahnlich verhilt es sich mit M 0, das unkondizioniert fiir das @ der iibrigen
Dialekte steht: Es ist auch hier kein Grund gegeben, warum der Vokal verkiirzt sein sollte.
Hingegen ist leicht vorstellbar, daf} der lange O-Vokal im M seinem Ursprung [a:] noch
niher ist als in den anderen Dialekten, nimlich als [2:], nicht [o:]: sddem > sédam > M
[so:dem], S (usw.) [so:dem].

Umgekehrt schreiben FM in bestimmten Fillen H, wo die anderen Dialekte & oder Nudl
(mit Silbenstrich) haben; e : MH; 9XMe, 2€AM : 2HAML : 2HATIE; MEEYE, MEYI :
MHHY1, MHY€. Wiederum ist kein Grund auszumachen, warum *e hier in FM gelingt sein

! 'William F. Edgerton, , Stress, Vowel Quantity, and Syllable Division in Egyptian®, /NES 6 (1947) 1-17.

? Wolfgang Schenkel, Aus der Arbeit an einer Konkordanz zu den altigyptischen Sargrexten (GOF 1V.12;
Wiesbaden 1983) X11; ders., Einfiihrung in die altigyptische Sprachwissenschaft (Darmstadt 1990) 61.

3 Zwei Lautwandel am Ende des Alten Reiches: (1) z > s (dabei mit altem s zusammenfallend); (2) silben-
schlieflendes r> ’.

4 Zwei Lautwandel am Ende des Alten Reiches: zu > ’s. 0.; d in vielen Fallen > d (dabei mit altem o zu-
sammenfallend).
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sollte. Hingegen steht nichts der Annahme entgegen, daf§ hier der kurze geschlossene E-
Laut vorliegt: FM [be’] (S [be’]), F[‘helbi] (S ["helbe], B[ helbi]) usw. Die beiden Dialek-
te haben ja auch in anderen Fillen jeweils weiter vorn artikulierte Vokale: a fiir 0, € fiir a..
Zusammenfassend ist zu sagen: Die koptischen vokalischen Oppositionen € : H und O : @
betreffen primir die Quantitit (offen : geschlossen). Da jedoch (nicht nur im Koptischen)
geschlossene Vokale meist lang und offene Vokale meist kurz sind, geht damit in vielen
Fillen ein quantitativer Unterschied einher. Es gilt also:

€ meist [g], seltener [e:];
H meist [e:], seltener [e];
O meist [2], seltener [o:];
W meist [o:], seltener [o].

Es ist damit zu rechnen, daff in analoger Weise (1) & nicht nur den kurzen, sondern gele-
gentlich auch den langen A-Vokal wiedergeben kann, und (2) betontes €1 (1) und oY gele-
gentlich auch als kurzes 7 bzw. u gelesen worden sind.

§ 2. Das iltere Agyptisch besal! cine reiches synthetisches Formensystem. Davon sind im
Koptischen nur noch Residuen iibrig. Diese sind fiir phonologische Untersuchungen sehr
wichtig, da dabei ein bestimmter Vokal unter unterschiedlichen Bedingungen beobachtet
werden kann.6 Diese Bedingungen bestehen meist darin, daff ein Wort in einem Fall um
eine konsonantische Endung erweitert wird oder daff ein Wort in einem Fall eine Endung
hat, die einen Konsonanten mehr aufweist als in anderen. Dadurch dndern sich die Silben-
struktur und Quantitit (sekundir auch die Qualitit) des Tonvokals.

i, Sg=tm Pl PO : pwOY CiC: Ci Cvw
€T : el0TE Ca CvC : C4C Cvw
St e COMN : CwNE CaC 1 Ca vt
Prip., Stat. pron.: Na#K, NE=#0 : NH#TH Cik, Cit : Cf tvn
Inf,, Stat. abs. : Stat. pron.  CWTM : COTIZ] CaEVE E1C Cvf
SIMe : sHT=g Ci Cvt : CiC wf

In diesen Fillen entsprechen erhaltene Silbenstruktur und Vokalqualitit dem Erwarteten.
In anderen Fillen ist dies nicht der Fall.7 Dies trifft insbesondere auf die Substantiva und
Adjektiva mit einem betonten Kurzvokal in der letzten Silbe zu. Ihre Pluralformen zeigen
oft O bzw. € statt cines erwarteten @ bzw. H. Allerdings haben wir es in allen diesen Fillen
nicht einfach nur mit einem der angefithrten Vokale zu tun. Tatsichlich liegt entweder

3 Z. B. auch im Deutschen und im Ungarischen.

6 Vgl. Helmut Satzinger, ,Phonologie des koptischen Verbs (saidischer Dialeke)®, in: Festschrift E. Edel
(AUAT 1; Bamberg 1978) 343-368.

7 Wir sehen hier von den — in anderer Hinsicht sehr interessanten — Pluralformen ab, bei denen der Akzent
auf eine andere Silbe als im Singular fillt, wie in NOYTE :TTHP ,Gott'; XOEIC : XICOOYE ,Herr; THE :
THE Ortschaft’; TOOY : TOyE€IH Berg', da hier nicht ein Vokalphonem unter mehreren Bedingungen zu
beobachten ist.
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graphisch ein Doppelvokal oder ein Diphthong (mit # oder i) vor: z. B. 00, 00Y, O€l.
Die Schreibung mit Doppelvokal gibt die Folge Vokal plus Stimmabsatz wieder.8 Fafit man
OOY, €Y usw. als velare Diphthonge und o€, €€l usw. als palatale Diphthonge, so kann
man die als Doppelvokale geschriebenen Lautverbindungen als glottale Diphthonge be-
zeichen. Damit sind alle drei altigyprischen Semivokale (”, 7, w) bei der Diphthongbildung
vertreten.
$ 3. Plural der Substantive vom Typ (C)CvC: (C)C$Cw
1. mit Doppelvokal = glottalem Diphthong

A-Vokal: B F M & L A

PL v. a00? w ww D) ww D) W

PL v. 2TO!0 w, 0 ww ww wl
PLv.2r0(Q)C12 W ww ww ww
PLv.crno(o)g!3 w ww W, 00
Pl v. cor!4 ww, 0o )

PL v. TOw! W, 00 1 w, 00
Pl v. sAOG17 W, 00

PL v. XNOOY'!8 o-e

PL v. AOK!? 00 ?

PL v. 2MOT20 W oo

PL v. cMOT?2! w ww 00

PL v. oy20(0)p22 w ww 00 00, W

8 Falls es dafiir eines Beweises bedarf, liefert ihn die Schreibung des P. Bodmer VI: dieser schreibt in seinen
dlreren Schichten anstelle des Doppelvokals den einfachen Vokal, gefolgt von einem Zeichen dematischen
Ursprungs, das den Stimmabsatz ausdriick; vgl. Rodolphe Kasser, ,Gémination de voyelles dans le P. Bod-
mer V1Y, in: ICCoptS 2 (Rom 1980) 89-120; ders., in: CoptEncyc 8:82. Ahnlich schreibt der dgyptische P.
Oxyrhynchos (ed. Osing) in altkoptischer Schrift den Stimmabsarz mittels eines demortischen *- Zeichens; s.
Helmur Satzinger, in: CoptEncye 8:173.

? Irreg. Auslaut 7 aus Auslaut ¢, insbes. im Plural. Zu ag. “%* Schatz' siche Dimitri Mecks, Année lexicagra-
phique 77.0731.

0 Iin Feminin und Plural bleibt Stammauslaut-R erhalten. Ag. btr (seit 18. Dyn.).

' 4oToYPpPeye mit verinderter Akzentstelle.

12 Hiille, Kleid*; altes Wort (bbs).

13 Blut'; altes Wort (snf).

14 Mal; altes Wort (zp).

15 Grenze, Gebiet'; altes Wort (¢35 ,Grenze', vokalisiert *t3d%; Plur. vermutlich *t3# @ > *tiasw; der
Stimmabsatz der Pluralform hat also nichts mit dem urspriinglichen 3 zu tun).

16 Mit anderer Akzentstelle: L Toyweye.

17 Bett'; dem. glg.

18 Tenne neudg. dnw.

19 Napf'; dem. k.

20 Gnade'; zu sem. (kanaan.) *pamd., dass. Vermutlich im NR entlehnt, jedoch nicht belegt.

21 Gestalt!, Var. S CHOYT, CHWT, B CHONT; dem st

22 Hund'; spite Entlehnung (in der III. ZZ aus dem Libyschen ? — vgl. Helmut Satzinger, in: WZKM 74
[1982] 223; ders., in: [CCoptS 3 [Warschau 1984] 414); daher ist Auslaut-R erhalten.
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Pl. v. BAWOPpPA
Pl. v. KAOMZ

Pl. v. 9A0M%5

PL v. BWAOAZS
Pl v. aA06%

Pl. v. BEpLOT2

Drto., vor Laryngal:
Pl. v. CHa9%?
Pl. v. MKa9230
Pl v. MAaD3!
Pl v. HCa93?

€

w

e

{ay)
(2Y)

2. mit velarem Diphthong

A-Vokal:

Pl. v. MM 033
Pl v. kRpoO?*
Pl v. po%

Pl. v. pPHM&O

Pl. v. ppo

PL v. €l€pPO
Pl v. NTO*
Pl v. gTEKOY

Pl v. A20

woy
woy
woy
(o1, an)

woy

woy

(ey)
(ey)

aay

woy
(oy1)

woy
woy

Helmut Satzinger

M

woy

woy

(e]e]
e]e]

(Y, ooY)
00
00
00

woy
woy

(an)

woYy, 0oy
woy
woy
woy

(o]0}

(eY, aY)
00O

lele]

woy
woy
(an)

(ar)
woy

woy

23 Fuchs'; spite Entlchnung (siche Westendorf 29; Vycichl 33); daher Auslaur-R erhalten.

24 Kranz'; dem. klm.

25 GieRgefall; dem. brp.

26 1 eute'; dem. s

27 Schenkel’; dem. 3g.

28 Schlag'; altes Wort (7ht).

29 Band, Fessel'; alte Wurzel (snb).

30 Schmerz, Trauer'; dem. mkh.

31 Kampf; dem. méb.

32 Krokodil'; altes Wort (msh).
33 fremd; altes Wort (§m3).

34 Ufer'; dem. fr, kL

35 Mund; altes Wort ().

36 ,Gegenwart'; altes Wort (mtr).
37 Gefangnis'; dem. k.

38 Weg'; 4g. b3 (spit belegr, siche Meeks, Année lexicographigue 77.2968).

(o]e]
(ele]

W, 0O
fole}

woy
woYy, 0oy

woy (al)
woy

woy(e),
ooy(e)
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B F M S 8 A

Pl v. 22KO,

Baxw3? oyl
Pl v. X0, Xw4 woy
PlLv. B6axoxXi ay ay
Dro., vor Laryngal:
Pl v. cHa9#2 ay ey AY, 00y  ey,ay (w, 00)
PL v. aNa@43 ay HY aY
Pl v. Xna044 ay ey ay
Pl v. HRa.945 ay ey (00) (00) (00)

PLv. BaAeagis ay
Pl v. OYTa9¥ ay

E-Vokal: (z. T. glottal-velarer , Triphthong“: eey)

Pl v. Re3E148 eye
PL v. egpa¥? HH)YEe Ho)ye,
eye
PLv. prie’o HOY HYE HYE H(o)ye
Pl v. 2aMWeE HOY (1) Ho)ye
(ooye)
Pl v. maes! ey, Hy
Pl v. XaE1632 eye
Pl v. BXAE53 ey, Hy HOY cey(e), eey e(e)ye
eye
Pl v. capet ey HOY eey(e) eey,eye eey(e)

39 Zauberer'; altes Wort (bkiw).

=0 Achsel’; vgl. das alte fut (dass.).

41 FuR, Knie'; neues Wort.

%2 Band, Fessel'; alte Wurzel (inb).

3 Eid'; b (seit MR).

# Arm, Fliigel’; altes Wort (dnb Fliigel); fiir M siche [xn]ey2 Hos 7,15 (nach Wolf-Peter Funk, Corncor-
dance to Short Texts [1993] 12).

45 Schmerz, Trauer’; dem. mkp.

46 Biindel'; alte Wurzel (jth ,zichen).

%7 Frucht'; wdb (so, nicht wdp), erst spit belegt. Ob von der alten Wurzel wdh ,schiitten'?

<8 Rebell'; zu bgs Aufruhr’ (22. Dyn.).

49 Korn, Same, Getreide; altes Wort (prft).

30 Tempel'; alte Zusammensetzung (rpr).

31 Wiste'; alte Wurzel (fp,l6sen’).

52 Wiiste'; Wurzel d° ,wiist liegen® (19. Dyn.).

53 blind'; dem. b/ shnlich pfioe frei, alt nmbuw.

3% klug'; alte Wurzel (sb3 lehren®).
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B F M S /5
Pl v. oaTpess ey HOY eey(e)
Pl v. SaAE6 ey eey(e) eEY
Pl. v. MNTPES? ey eeye HY
Pl v. TEWESS ey HOY eey
Pl v. BxXage? ey
Pl v. aMpe HOY HY(€)
Pl v. gTE® HOY HY
Pl v. gnes! HOY HOY Hy(e) HY
Pl v 2&652 ey HOY A0YE, €EY, 0y, eoy(e),
ele)ye e(e)ye e(e)ye
Pl. v. 6Me63 a1 Hy(e),
eey
Pl. v. REKE®! HOYL  ayl aye HYE, Hye
eeye
Pl v. KaMess ey *ayl ayel 166
Pl v. aME67 HOY ayel Hy(€)
Feminin
Pl v. €068 e(0)y ay HY, €Y ay!
(woy) (ooy)
Vegl. feminine Nisben (etwa *-it : *-fw.t)
Pl v. anes? HOYL HOY HYE
Pl v. 2xxe70 HY
Pl v. ope?! HOY! HOY'L HYE, EOYE

55 Zwilling'; altes Wore (htrw).

56 lahm'; dem. gl

57 Zeuge'; altes Wort (mtrw).

58 Nachbar'; alte Wurzel (¢35 ,Grenze).

39 eebrechlich’; neuig. gt.

60 Schiffsmast'; be-t3w (seit MR).

61 Nertz'; snw (seit Th).

62 lerzt'; aus p3w ,verlassen’ (Partizip; alte Wurzel).
63 Winzer'; altes Wort (k3mw).

64 1ohn'; alte Wurzel (63k Arbeit!).

65 schwarz'; altes Wort (bm).

66 Vermutlich ein Faijumismus.

67 Hirt'; dem. “Im.

68 Kuh'; altes Worc (ii1).

69 Kopf; Ableitung (2)pjz zum alten Wore #p Kopf'.
70 SiRigkeit'; zu big, blg sifl werden® (scit MR).

71 Nahrung; alt brjt Bedarf.

eeye

HOY
e(o)ye

HO)YE

ey

H(O)Ye

HOYE, HY
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3. mit palatalem Diphthong

A Vokal: B F M S 75, A

PLv. 9HMO (aay) oyl oel al al

PLv. 2Xx0 oel oyl oel al al

PLv. pHiMa.O ol, wl oyl alen aen
(woy)

PLv. ppo (woy) (woy) (woy, al al(woy)

00Y)

§ 4. Diphthonge kénnen dadurch entstehen, daf} ein Vokal diphthongiert wird: dt. haus
us hils, span. bueno aus bono, malt. kien aus kan usw. Dies trifft in unserem Fall jedoch
=icht zu. Diphthonge kénnen ferner dadurch zustande kommen, daf hinter einem Vokal
=in Semivokal zu stehen kommt. Dies ist im Protokoptischen oft der Fall: diw > ddw >
TOOY; dart f > dd'wf > TOOT’? usw. Die Diphthonge in den oben angefiihrten Plural-
“ormen sind wieder anders zu erkliren. Der involvierte Semivokal bzw. ein homorganer
Vokal (i - j, u - w) folgt in den Proto-Formen nicht unmittelbar auf den Vokal: ‘@zih, Plur.
#dh.w > ANAYW. Er ist vielmehr Bestandteil der urspriinglichen Endsilbe, die durch den
srarken zentralisierenden Akzent geschwicht und schliefflich zumeist zu Nu// wird. Eine
palatale, velare oder glottale Qualitit der Endsilbe geht jedoch nicht verloren; sie wird
“clmehr von der Tonsilbe (die von dem Prozef§ profitiert) angezogen und in ihr inkorpo-
zert. Diese Erscheinung wird als ,Umlaut® bezeichnet’3; zuerst im Deutschen beobachtet:
sasti > geste 2 giste; hilsir > hiuser > hiuser (hier zugleich, aber unabhingig, Diphthongisie-
rung). Resultiert im Deutschen primir ein Monophthong, so anderswo ein Diphthong; vgl.

at. gloria, altfranz. gloire, irisch gldire (Endung 7z > e, Tonsilbe inkorporiert den Palatal-

charakter).
§ 5. Im Protokoptischen kénnen Diphthonge sowohl aus kurzen als auch aus langen
“okalen durch Umlaut entstehen.

glottal: velar: palatal:
Iz I au a
n i au ai

"2 Wihrend der allgemeine unterigyptische Lautwandel 2 > o (wie er unter anderem in SB bezeugr ist; vgl.
“elmur Satzinger, ,On the Origin of the Sahidic Dialect, in: ICCoptS 2 [Rom 1980] 307-312) erst in der
Sparzeir stattfand (vgl. Helmur Satzinger, ,On the Prehistory of the Coptic Dialects®, in: /CCopsS 3
Varschan 1984] 413-416), wurde 2 vor Stimmabsatz bereits in der Zeit der 18, Dynastie zu o (siche Elmar
. MIO 2 [1954] 3436; Gerhard Fecht, Wortakzent und Silbenstrubtur [Glickstadt etc. 1960] 95 [§177];
en Osing, Die Nominalbildung des Agyptischen [2 Bde.; Mainz am Rhein 1976] 2:348-349), und zwar
ischeinend in Oberdgypten; vgl. die Formen in L4 (mit ©) gegeniiber denen in FM (mic &).

* Auch Andrzej Zaborski, ,Archaic Semitic in the Light of Hamito-Semitic*, Zeitschrift fiir Althebraistik
712 (1994) 234-244, spricht von ,Umlaut® in Bezug auf koptische Pluralformen.
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Z.B., mit Kurzvokal: (kadas j > €e6ww Nubier', Pl.:) kadisj w > B €-0aY®) bzw. >
ak3dsiw (2) > e600W(E); tig w > XOEIC usw.; mit Langvokal: (s,nif > cnod ,Blut’,
PL:) snaf w > s nafi(?) > CNOW; (dndh > XNa2 Fligel', Pl.:) dnih w > XNaY2 usw.

§ 6. Bisher hat man die Entstchung protokoptischer Diphthonge aus Vokal und nicht
unmittelbar folgendem Semivokal durch Metathesis erklirt, also z. B. dnbw > *dnwh
(XNaY2) usw. Dagegen spricht vor allem, dafl diese Verbindungen sich in der dialektalen
Realisierung anders verhalten als die entsprechenden Monophthonge, und zwar anders
sowohl als die Kurzvokale als auch als die Langvokale, und anders als die nicht durch
Umlaut entstandenen Diphthonge.

Protokoptischer Monophthong *4 (z. T. mit folgendem Stimmabsatz einen Diphthong bil-

dend):

4 unkondizioniert o EN Y o e a

d mit’ (TOOT=) o aa A 00 00 00

4 mit “> " (OYyaaR) 2 ee,HH € aa A ad

i unkondizioniert W W fe) W 1)} w

i mit’ (OWT) 1) W (1)} ww Ww, OYOY OYOY

Protokoptischer Diphthong mit *4, durch Fernwirkung auf Tonvokal entstanden:

1. glottal; Stimmabsatz folgt nicht unmittelbar: z. B. (ddb3 f >) d#bsf (> TOOR=);
(s.naf w | s,nafw >) snifa (> CHOW()

*3 | —CC#, —CC# o aa b 00 A& LN
=G W ww W ww, 00 M, 0O w, 00

2. velar: z. B. (garw_t ,die Schweigsame® [Vycichl] >) gdiira (> BRAYPY); (b JdSw,t >) akdusa
(> BEwaYW); (‘@ w>) ‘ana > (> B-woy74)

| —CwC# aY ey

*3 | —Cwit woy oy woy woy woy oy, ooy
2a. velar, laryngalisiert: z. B. (sdbwar >) sinha> Caoy2€ (Nebenform von sibwa >
Ca20Y(€)); (d nih w >) dnaihs > XNAY2

*4 | —HwC# Ay ey Yoy oy Yy aY

*3 | —Hw#75 ay Y. ey aY, OOy €Y, aY eY, aY

74 In pAMAO, EIEPO usw.

75 Die Realisierungen des langen Diphthongs sind hier kaum verschieden von denen des kurzen Di-
phthongs. Man kénnte daher daran zweifeln, dafl ratsichlich ein langer Diphthong vorliegr. Uberdies bieret
der Infinitiv sk > CWOY2 scheinbar ein Gegenbeispiel: in allen Dialekten @Oy, im Status pronominalis BS
0OY, FMLA &Y. Es ist jedoch zunichst zu bedenken, daff die typisch dreiradikalige Vokalisierung cwoy?
sekundir sein muf; die urspriingliche lautete *sébwaf (vgl. Westendorf205 Anm. 8). Mit Umlaut miifite dies
wegen Laryngalisierung ein **sdizha > *CaY ergeben. Wenn dies der Fall war, dann ist cwoy? in falscher
Analogie dazu gebildet. Eine andere Méglichkeit wiire, hier eine frithe echte Metathese *'séwhag < *sibwaj zu
sehen, durch die der unmirtelbare Kontakt zwischen Vokal und Laryngal unterbrochen war: **siwha wurde
in der Spitzeit unterigyptisch zu s6whs und dann in Analogie zu den Dreiradikaligen zu séwoh > CwOY?, im
Status pronominalis zu sdwhsf > COOY2=.
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3. palatal: 2. B. (“dgj w >) “@q, (> O€IK); (‘@3 w >) 43y> 4. (> -o€l)
2| —CwC# oL, Wl A€l al o€l A€l a€l
21 —Cw# oL, Wl oYl oYl oel A€l A€l

§ 7. Zur igyptischen Pluralbildung. Seit sehr langer Zeit besteht die Ansicht, dafi die
Plurale dgyptischer Nomina (Substantive und Adjektive) mittels der Endungen -w
maskulin) und -w# (feminin) vom Singularstamm gebildet werden:

g5 Vater' (> €WWT): ¥jatj + w> *jatj w> *jdt, w (> €10TE)
b Feld' (> €1w2€79): 3ab- + w_t > *3abw_t > *3dbuw t (> €1200Y(€))

Vor einiger Zeit hat W. Schenkel zwei neue Thesen beziiglich der maskulinen Pluralbil-
dung vorgebracht’7: (1) Einen Befund von J. Vergote8 aufgreifend, kommt Schenkel zu
cer Ansicht, daf§ der Plural sowohl vom Singularstamm als auch von einem speziellen Plu-
szlstamm gebildet sein kann, der den Ton auf einem Vokal *4 in seiner zweiten Silbe trigt:
~2CAC-. Auch dieser Pluralstamm wird mit einer Endung versehen.”? (2) Neben der tradi-
zonell angesetzten Endung -w (*-aw) gibt es auch ein ,lange” Pluralendung -ww (*-waw).80

So zeigen die erhaltenen koptischen Belege fiir den Plural von *naz_ 18! ,Gott® ausschlief3-
iich den Pluralstamm *natsir-, und zwar — nach Schenkel — sowohl mit der ,kurzen® wie
mit der ,langen® Endung: *natitr w > § €NTHP, NTHHP, ane1p, FeNeHp und *natirw, w
> SHTEEP, NTAIPE, ENTAIP, L NTEpPE 82

7% Das koprische Derivar ist maskulin geworden.

77 Schenkel, Aus der Arbeit an einer Konkordanz zu den altigyptischen Sargtexten 177-178.

78 Vergote, der sich wie kaum ein anderer mit der Strukeur des Protokoptischen und der dgyptischen Vo-
«zlisierung beschifrige hart, sicht einen eigenen Pluralstamm, allerdings mit dem Vokal *7 (s. Jozef Vergote,
_The Plural of Nouns in Egyptian and in Coptic”, Orientalia 38 [1969] 77-96, insbes. S. 82-83; ders.,
Crammaire copte IIb [Lowen 1983] 171 ff).

7 Anders also als etwa die gebrochenen Plurale des Arabischen, die keine Pluralendung erhalten: malik-
¥onig', Plur. mulik-. Fiir das Hebriische hingegen nimmt man verschiedentlich an, daf gebrochene Plurale
=it der Pluralendung versehen worden sind: melek < malk-, Plur. m¢likim < malsk-+ im- (s. dazu nunmehr
Zobert R. Raccliffe, ,,Defining Morphological Tsoglosses: The ‘Broken’ Plural and Semitic Subclassification®,
NVES 57 [1998] 81-123). Andrzej Zaborski (,Archaic Semitic in the Light of Hamito-Semitic* 239) rechnet
“heoretisch auch mit Pluralen, die ohne Endung vom Pluralstamm (er spricht von ,Ablaut®) gebildet sind,
Zoch ist ein eindeutiger Nachweis nach meinem Urteil nicht méglich.

*0 So die schlichrere Darstellung von Schenkel, op. cit., 177; nach S. 202-204 sicht er vier ,,Deklinatio-
=en", und zwar mit den Ausgingen # bzw. -2, -i und - am Singularstamm. Daran tritt schliefilich im Sin-
zular die Nominativendung *-z und im Plural ihre Lingung, *-#: Singular *ra3-f-u > %43 (po) ,Mund’,
Plural *ra3-f-a > *radn (PWOY); Singular *baf 3-a-u > *hif Jaw (204) ,Schlange’, Plural *baf3a-i > *baf Jww
=SwW.

*1 Als Vokal der zweiten Silbe wird zumeist -z- angesetzt: *natar, und zwar wegen der Femininform
“wadrat > NTWPE (vgl. Jozef Vergote, Orientalia 38 [1969] 79). Vycichl ist jedoch der Meinung, daff Mas-
czlinform und Femininform von unterschiedlichem Vokalisationsmuster sind: *natir vs. *natarat (vgl. etwa
Vycichl 145).

%2 Die Ak Form NTEP- ist eine Konstruktform (entrontes NTHP o. 4.): s. Helmur Satzinger, , The Old
Coptic Schmide papyrus®, JARCE 12 (1975) 37-50, Taf. 13.



374 Helmut Satzinger

Oben wurden Argumente dafiir geliefert, daff koptische Diphthonge wie 00O, 0OY,
O€l, €€, €Y, €€l, €l auf lange protokoptische Diphthonge (wic @, @i, @ usw.) zu-
riickgehen kénnen. Die erste von Schenkels Thesen wird dadurch nicht beriihrt. Aber der
Annahme einer zweiten, “langen” Pluralendung ist damit die Notwendigkeit entzogen.
Formen wie die oben angefiihrten Plurale von HOYT€E kénnen sehr gut als Fortsetzung
von protokoptisch *antéira < *natiiruy < *natiir,w bzw. *ant&ra < *natitru’ < *natitr_w (alle
mit Langvokal !) aufgefafit werden, wie sich bei dieser Annahme ja auch die oben angefiihr-
ten Plurale zum Vokalisationstyp (C)C¥C auf ein regulires (C)C#Cw zuriickfiihren lassen.



